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D'ordre de mon .gouvernement, j'al l'honnewr de porter ce qui suit & votre
connaissence @

Le 16 décembre 1974, le Cabinet du chef d'état-major général irakien a publid
une déclaration concernant deux avions irakiens volant & haute altitude dans l'espace
aérien iraskien, au nord de 1'Irak, qui ont &té abattus par des missiles Hawk fabriqués
aux Etats-Unis, fournis sux forces armées iraniennes et utilis@s par ces dernidres
les 14 et 15 décembre 197k,

Le Conseil de s@curité o 2t8 informé & diverses reprises d'aectes d'agression
que 1l'Iran commet périodiquement contre l'Irait, et dont le dernier en date a &té le
bombardement de la rdgion de Qala Diza les 29, 30 et 31 octobre 19Tk par des canons
lourds de 175 mm et de 203 mm, Ségalement de fabrication américaine, fournis aux
forces armées iraniennes et utilis@s par ces derniéres, L'origine de ces
enging et missiles n'est pudre difficile 3 d8terminer : seuls les Etats ayant des
forces armées répulidres et des ressources financidres considérables peuvent
acheter et utiliser des armements lourds de ce type.

Depuis qu'il e abrog? unilatéralement le traité frontalier de 1937 entre
les deux pays, L'Iran, avec l'appui des forces impérialistes, n'a cessé de se
livrer & toutes sortes d'agissements attentatoires & la souveraineté et &
1'intégrité territoriale de 1'Irak, que ce soit sur sa frontidre orientale ou
dans ses eaux nationales, intervenant dans les affaires intérieures de 1'Irak
gous divers prétextes, faisant fi de toutes les coutumes internationales et
violant la Charte des Nations Unies, les principes du droilt internotional et
lcs dispositions du traité de 1937. En poursuivant cette politigue, L'Iran est
parfaltenwent conscient du fait gu'il se rend coupable d'egression envers un
Itat voisin indépendant qui est 1'un des Membres fondateuvrg de 1'Organisation
des Netions Unies.

L'Irak tient 4 appeler l'attention du Conseil de sdeurité sur les pgraves
constquences des empl.dtements et octes d'agression commis par 1'Tran contre la
pouverainet® et 1l'intégrité territuriale de la République d'Irak, consdéquences
A'une telle portée qu'elles meuncent lo paix et la s€eurité duns la région.
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Le Gouvernement de la République d'Irak s'est déclaré résolu et déterminé
i sauvegarder 1'intégrité territoriale et la souveraineté@ du pays et & préserver
1'intégraliteé de ses droits. Le Gouvernement irakien tient le Gouvernement
iranien et ceux qui le soutiemnent pour responsables des conséquences et résultiats
des empiltements et actes d'agression commis paxr ce dernier.

Je vous serasis obligé de bien voulcir feire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité,

Le représentant permanent de ls,
Republique d'Irek euprds de
1'Organisation des Netions Unies,

(8igné) Abdul Karim AL-SHAIKHLY
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